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CH Corpus Hermeticum

DK Die Fragmente der Vorsokratiker: griechisch und deutsch von Her-
mann Diels, herausgegeben von Walther Kranz, Berlin 1954

Diog. Laert. Diogenes Laertios, Zywoty i poglady slynnych filozoféw, przel.
I. Kroniska i in., Warszawa 1984

NF Corpus Hermeticum, texte établi par A.D. Nock et traduit par
A.-]. Festugiere, t. i II, Paris 1960
SVF Stoicorum Veterum Fragmenta collegit Ioannes ab Arnim, vol. I-II,

Stuttgart 1964

Wszystkie polskie cytaty z pism Platona z wyjatkiem Praw i Kratylosa podaje
w przekladzie W. Witwickiego (Platon, Dialogi, t. I-11, przel. W. Witwicki, Kety
2005; Platon, Pasistwo, przel. W. Witwicki, Warszawa 2010); wszystkie cytaty
z Praw podaje w przekladzie M. Maykowskiej (Platon, Prawa, Warszawa 1997);
wszystkie cytaty z Kratylosa podaje w przekladzie W. Stefariskiego (Platon, Kra-
tylos, Wroclaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk — £.6dz 1990).

Wszystkie polskie cytaty z pism Arystotelesa podaje wedlug wydania: Ary-
stoteles, Dziela wszystkie, Warszawa 1990-2001, w nastepujacych przekladach:

Fizyka, przel. K. Lesniak (t. 2),

O niebie, przel. P. Siwek (t.2),

O swiecie, przel. A. Paciorek (t.2),

Metafizyka, przel. K. Le$niak (t.2),

O duszy, przet. P. Siwek (t. 3),

O rodzeniu si¢ zwierzqt, przel. P. Siwek (t. 4),

Etyka nikomachejska, przel. D. Gromska (t. S).



WPROWADZENIE

1. Hermetyzm i Corpus Hermeticum

Kiedy zaczynamy badac jakies pojecie, szukamy jego genezy, i — jesli to moz-
liwe — staramy sie je zdefiniowa¢. Historia hermetyzmu siega swymi poczatkami
czasdéw antycznych — tyle jesteémy w stanie powiedzie¢ na pewno. Trudno jednak
wskaza¢ precyzyjnie zaréwno miejsce, jak i czas, w ktérym narodzit sie ten nurt'.
Podstawowym problemem, jaki zawsze stal na drodze do $cislego okreslenia poje-
cia ,hermetyzm’, jak réwniez osadzenia go w czasie, byla i jest legendarna postac
Hermesa Trismegistosa, pod auspicjami ktérego mial powsta¢ ruch hermetyczny.

Chcac odpowiedzieé na pytanie, kim byt (lub tez jest) Hermes Trismegistos,
mamy do wyboru kilka mozliwoéci. Posta¢ ta bowiem jest utozsamiana z egip-
skim bogiem Thotem lub tez uznawana za béstwo synkretyczne, bedace pola-
czeniem greckiego Hermesa i Thota; bywa takze uwazana za egipskiego medrca,
ktory zyljeszcze w czasach przed Mojzeszem®. Wedtug T. Zielinskiego natomiast,
»Irismegistos” jest po prostu przydomkiem Hermesa jako proroka religii herme-
tycznej’. Okre$lony przez $redniowiecznych alchemikéw mianem pater philo-
sophorum®* uwazany byt za medrca, z ktérego krynicy wiedzy rzekomo czerpali
miedzy innymi Pitagoras i Platon.

Posta¢ Hermesa Trismegistosa cieszyla si¢ wielka popularnoscia (oraz, co
istotne, szacunkiem) nie tylko wéréd jego wyznawcoéw. Warto zwrdcié uwage,
ze nawet chrzescijaniscy apologeci i teologowie, traktujacy patrona hermety-
zmu jako czlowieka z krwi i kosci, dalecy byli od krytykowania jego nauki czy

' Cf. R. van den Broek, Gnosticism and Hermetism in Antiquity. Two Roads to Sal-
vation, [w:] Gnosis and Hermeticism from Antiquity to Modern Times, ed. by R. van den
Broek, W.J. Hanegraaff, New York 1998, s. 1, 5-6; F. Ebeling, Alchemical Hermeticism,
[w:] The Occult World, ed. Ch. Partridge, London — New York 2015, s. 74.

* Jeden z najbardziej znanych wizerunkéw Trismegistosa przedstawia mozaika
w katedrze w Sienie. Widnieje tam z kolei napis przedstawiajacy Hermesa jako wspét-
czesnego Mojzeszowi: Hermes Mercurius Trismegistus Contemporaneus Moysi.

3 T. Zieliniski, Hermes Trismegistos, Zamos¢ 1920, s. 49; cf. K. Banek, Hermes Trisme-
gistos. W poszukiwaniu genezy mitu, ,Hermaion’, 1, 2012, s. 36.

* R.Bacon, Opus minus, vol. XV, [w:] Opera quaedam hactenus inedita, ed. ].S. Brew-
er, London 1859, s. 313.
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oskarzania go o herezj¢, co spotykalo niejednokrotnie wyznawcéw gnostycy-
zmu. Atenagoras z Aten zaliczal Hermesa Trismegistosa do ludzi, ktérzy — jak
Aleksander Wielki — wywodzili swéj rodowdd od bogéw?; Tertulian uhonorowal
go tytulem magister omnium physicorum®; Laktancjusz przedstawit Trismegistosa
jako starozytnego medrca i autora wielu ksiag’; Augustyn wreszcie pisze o Her-
mesie Egipcjaninie, zwanym Trismegistosem®, z ktérego mysla wprawdzie biskup
Hippony nie mégt do korica sie zgodzi¢, ale docenil jego zdolno$¢ przewidzenia
nadejécia chrzescijanstwa’.

O znaczeniu tej postaci méwi juz sam jego przydomek ,Trismegistos”,
czyli ,po trzykro¢ najwiekszy”. Epitet ten ewoluowal od pierwszego znanego
nam zapisu z II w. p.n.e., ktéry widnieje na kamieniu z Rosetty: ‘Epufic 6 pé-
Yog Kol pEyog, po uzywany do dzi§ Tplopéyiotog'®, ktéry pojawia sie

5 Athenagoras, Legatio sive Supplicatio pro Christianis 28,6: €mel 8¢ "AAEEVOpOg
kol ‘Epunic 6 TPLOHEYLGTOG EMKAAOVIEVOG CVUVATTOV TO 1010V 0L0TOLG YEVOG
Kol GALOL pLoplot, Tvor P Kad EKooTOV KOTAAEYOLUL, 00OE AOYOG ETL KOTO -
AeimeTol BaoiAelc OVTOg aDTOVG LT VEVOILIGHOL BE0.

¢ Tertulianus, Adversus Valentinianos, XV, 1.

7 Lactantius, Divinae Institutiones I, 6: Qui tametsi homo, fuit tamen antiquissimus,
et instructissimus omni genere doctrinae: adeo ut ei multarum rerum et artium scientia
Trismegisto cognomen imponeret. Hic scripsit libros, et quidem multos, ad cognitio-
nem diuinarum rerum pertinentes, in quibus maiestatem summi ac singularis Dei asse-
rit, iisdemque nominibus appellat, quibus nos, Deum et patrem.

® Augustinus, De civitate Dei VIII, 23: Hermes Aegyptius, quem Trismegiston vo-
cant.

® Ibidem, VIII, 23-26; cf. G. Fowden, The Egyptian Hermes. A Historical Approach
to the Late Pagan Mind, Princeton, New Yersey 1993, s. 216-217; cf. P. Scarpi, La divina
auctoritas di Ermete Trismegisto: per una nuova religione di tolleranza, [w:] From Source to
History. Studies on Ancient Near Eastern Worlds and Beyond. Dedicated to Giovanni Battista
Lanfranchi on the Occasion of his 65" Birthday on June 23, 2014, ed. by S. Gaspa, A. Greco,
D.M. Bonacossi, S. Ponchia, R. Rollinger, Miinster 2014, s. 647-654.

10 Pseudo-Manethon (Manetho, with an english translation by W.G. Waddell,
London MCMLXIV, s. 210) w licie do Ptolemeusza Filadelfosa wspomina o $wietych
ksiegach napisanych przez przodka Ptolemeusza — Hermesa Trismegistosa: iepo Pi-
BAla ypagévio DO 10D TPOmATOPOg, TPLoHEYioTOV Eppod. Nie tylko Hermes,
ale takze Thoth, na co zwraca uwage Ch.H. Bull (The Tradition of Hermes Trismegistus.
The Egyptian Priestly Figure as a Teacher of Hellenized Wisdom, Boston 2018, s. 34—
35), okreslany byl mianem podwéjnie i potréjnie wspanialego wladcy Hermopolis;
cf. B.P. Copenhaver, Hermetica. The Greek Corpus Hermeticum and the Latin Asclepius in
a new English translation with notes and introduction, Cambridge 1992, s. XIV-XV: ,Hor’s
title for Thoth is the Demotic equivalent of megistou kai megistou theou megalou Her-
mou, the Greek that he scratched on another ostracon - two superlative forms of ‘great’
followed by a positive form of the same word — and this phrase is the earliest surviving
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u Atenagorasa''. T. Freke i P. Gandy twierdza, ze przydomek ,Trismegistos”
zostal nadany przez Grekéw egipskiemu Hermesowi na odréznienie go od
greckiego i jako wyraz podziwu dla jego najwyzszej wiedzy'?; wydaje sie, ze
odmienny poglad wyraza Filon z Byblos, ktéry przydomkiem tpiopéyiotog
okresla greckiego Hermesa, skoro przedstawia go jako doradce i pomocnika
Kronosa®.

Mit Hermesa Trismegistosa — jak pisze K. Banek — ,narodzil si¢ w Dolnym
Egipcie. Za jego twércéw mozna uznaé $rodowisko tamtejszych filozoféw, gno-
stykow, alchemikéw, magéw i ezoterykéw”™'*. Egipt jako kolebka hermetyzmu
od poczatku stanowil w nauce kwesti¢ dyskusyjna. Przedstawicielami dwdch
skrajnych stanowisk w tym zakresie s3 jedni z pierwszych badaczy pism herme-
tycznych, a mianowicie niemiecki uczony R. Reitzenstein, ktory uwazal, ze her-
metyzm narodzil si¢ w Egipcie'®, oraz polski filolog klasyczny T. Zieliniski, ktory,
zarzucajac Reitzensteinowi przesadng egiptomanie'®, sadzil, ze ,zarodéw herme-
tyzmu nalezy szuka¢ [...] w Arkadji”"’, a wigc w Grecji, a dokladnie w miejscu,

instance, whether in Egyptian or in Greek, of the triple form of the god’s title. Thus, Hor’s
words foreshadow the later Greek title Trismegistos, the name given to Hermes as author
of the treatises translated here, the name that would signify a new way of sanctifying
the heathen past for Christian scholars of the Renaissance, a name the still charms the
learned in our own time”.

"' K. Banek, op. cit., s. 36; A.-]. Festugiére, La Révélation d’Hermés Trismégiste, t. I,
Paris 1944, s. 73-74.

12 T. Freke, P. Gandy, Hermetica. The Lost Wisdom of the Pharaohs, New York 1997,
s. XIV.

13 Filonszblos, fr. 2, [w:] Fragmenta Historicorum Graecorum, vol. 3, ed. K. Mﬁller,
Parisiis 1849, s. 567: €ig ochpocg o0& Jtposwmv 0 Kpovog, Epum ™l ‘CpLG},LEYLG‘C(m
cuuBoukwt Kod Bonewt YPOUEVOC — 0DTOG yocp AV aDTOL YPOUPATEDG — TOV
Totépor ODPOVOV APOVETAL TIHOPDY THL UNTpl.

'* K. Banek, W kregu Hermesa Trismegistosa, Warszawa 2013, s. 37; cf. A. Sowin-
ska, Starozytny Egipt a Hermes Trismegistos. Swiadectwo egipskosci Trzykroé Najwiekszego
w wybranych tekstach hermetyzmu wyzszego, ,Interlinie. Interdyscyplinarne Czasopismo
Internetowe”, nr 1/5,2012, s. 92-99.

'S R.Reitzenstein, Poimandres: Studien zur griechisch-dgyptischen und friihchristlichen
Literatur, Leipzig 1904. O watkach i inspiracji Egiptem w CH: Ph. Derchain, Lauthen-
ticité de l'inspiration égyptienne dans le «Corpus Hermeticum>, ,Revue de I'histoire des
religions”, t. 161, nr 2, 1962, s. 175-198. W swojej pdzniejszej publikacji R. Reitzen-
stein (Die Hellenistischen Mysterienreligionen: Nach Ihren Grundgedanken und Wirkungen,
Leipzig — Berlin 1920, s. 36) wycofuje sie z teorii egipskiego pochodzenia hermetyzmu,
zauwazajac, ze nad egipskimi przewazaja w nim wyobrazenia iranskie.

' T. Zielinski, Hermes und die Hermetik, ,, Archiv fiir Religionswissenschaft”, Leipzig
1905, 5. 322.

7 Idem, Hermes Trismegistos. .., s. 4.
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z ktérego pochodzi sam grecki bég Hermes'®. Kazde z tych stanowisk miato
oczywiscie swoich zwolennikéw i przeciwnikéw'®. Lata dyskusji nie przyniosty
rozstrzygniecia na korzy$¢ zadnej ze stron; nie ulega bowiem watpliwosci, ze
hermetyzm jest nurtem synkretycznym®, jednym z ruchéw - jak powiedzieli-
by$my dzi§ — ezoterycznych®, ktéry spoéréd podobnych pradéw, popularnych
zwlaszcza w okresie cesarstwa, wyrdznia przede wszystkim eponimiczna posta¢
legendarnego proroka i zatozyciela. Zaréwno osoba samego Trismegistosa, jak
i pisma, ktérych byt domniemanym autorem, stanowia produkt powiazania ze
sobg greckiej mysli filozoficznej (ze szczegdlnym uwzglednieniem mysli platon-
skiej??, ale takze presokratycznej, Arystotelesowej i stoickiej) z religijng tradycja
egipska oraz judeochrzedcijaniska™; a poniewaz literaturze hermetycznej nieobce

18 T. Zieliniski (ibidem, s. 31-32) wlasnie arkadyjski hermetyzm uznat za Zrédlo
hermetyzmu naukowego. Hermetyzm ten, wedlug Zielinskiego (ibidem, s. 15) byt do-
skonalszg forma — badz kolejnym etapem — pierwotnej religii panujacej w Arkadii. Po-
wolujac sie na tak zwana , kosmogonie Strasburska” (ibidem, s. 21-25), Zieliniski stara sie
dowies$¢, ze u jej podstaw lezy kosmogonia staroarkadyjska, ktora — podobnie jak Stras-
burska — za twérce $wiata uznawata Hermesa. Brak jakiejkolwiek ,domieszki pierwiast-
kéw cudzoziemskich” zdaje sie by¢ dla polskiego uczonego pewnikiem, ze hermetyzm
w swej pierwotnej i najczystszej postaci posiada wylacznie greckie korzenie. Co wiecej,
jak pisze dalej Zielinski (s. 33), o greckich — a §cigle rzec ujmujac — arkadyjskich zrédfach
hermetyzmu przesadza uzycie w ,,kosmogonii Strasburskiej” epitetu: ,ludzie przedksie-
zycowi” na okreslenie mieszkaricow Arkadii.

19 W. Scott, Hermetica. The Ancient Greek and Latin Writings which Contain Religious
or Philosophic Teachings Ascribed to Hermes Trismegistus, vol. I, Boston 1993, s. 2-3;
B.P. Copenhaver, op. cit., s. XVI-XXXII; R. Bugaj, Hermetyzm, Wroctaw—Warszawa—Kra-
kéw 1991, 5. 9-10.

%0 Ct. T. Zieliniski, Hermes und die Hermetik, , Archiv fiir Religionswissenschaft”,
1906, 5. 25-27.

! Cf. A. Faivre, K.-C. Voss, Western Esotericism and the Science of Religions, ,Numen’,
vol. 42, fasc. 1, 1998, s. 49-52.

2 ‘W swoich rozwazaniach nad $rednim platonizmem, J. Dillon (The Middle Plato-
nists 80 B.C. to A.D. 220, New York 1996, s. 384) zalicza hermetyzm (obok pism gnostyc-
kichi Wyroczni Chaldejskich) do grupy, ktéra nazywa poetycko The Platonic Underworld,
a wigc Platoniskg Kraing Cieni czy tez Platofiskim Swiatem Podziemnym. Wybierajac
Poimandra — jako najbardziej znany traktat zbioru Corpus Hermeticum — z jednej strony
uznaje go za reprezentatywny dla wprowadzenia do nauki hermetycznej, z drugiej zas
zaznacza (s. 389), ze caly zbiér CH nie stanowi koherentnej caloéci, a co za tym idzie,
takze Poimander nie moze by¢ w pelni traktowany jako reprezentant calosciowej dok-
tryny hermetycznej, ale jest do$¢ wystarczajacy jako przyklad tego nurtu. Dla kazdego,
kto zetknat sie z traktatami zawartymi w CH, jest rzecza oczywista, ze zadne z pism tam
zawartych nie moze by¢ reprezentatywne jako zrédio cato$ciowej wiedzy hermetycznej.

» O powigzaniach hermetyzmu z tradycja judeochrzescijaiiska vide: C.H. Dodd,
The Bible and the Greeks, London 1954, s. 99-248.
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sa takze watki astrologiczne i magiczne, obecne sa tu tez zapewne wplywy Persji
i Babilonii**. Wbrew zatem opiniom zaréwno Zieliniskiego, jak i Reitzensteina,
nie mozna poda¢ jednego zrédla, z ktorego wywodzi si¢ hermetyzm. Chcac za$
pogodzi¢ te dwa odmienne poglady: jeden wywodzacy nurt hermetyczny z Gre-
cji, drugi z Egiptu, nalezy zwrdci¢ uwage na czynnik odgrywajacy nieposlednia
role w narodzinach omawianego nurtu — kontakty grecko-egipskie*’, wzmocnio-
ne jeszcze po podbojach Aleksandra Wielkiego i powstaniu Aleksandrii.

Wracajac do wskazanego przez K. Banka $rodowiska, w jakim narodzit si¢
hermetyzm, trzeba powiedzie(, ze réznorodno$é nurtow, ktore na przestrzeni wie-
kéw powiazane zostaly z ,,naukq” Hermesa Trismegistosa dodatkowo zaciemnia
mozliwo$¢ precyzyjnego zdefiniowania tego zjawiska. Mozna stwierdzi¢, ze wraz
z uplywem czasu hermetyzm rozszerza pole swego oddzialywania, nierozstrzy-
gnieta za$ pozostaje kwestia jego pierwotnego charakteru. Nie mozna bowiem
odmowi¢ stusznosci opinii Ch. Wildberga, ktory twierdzi, ze naprawde o historii
hermetyzmu nie wiemy nic: nie mamy dowodéw archeologicznych z wyjatkiem
jednej lub dwoch inskrypciji, gdzie jest mowa o Trismegistosie; nie mamy mate-
rialnych przedmiotéw kultowych, ktére mozemy z nim polaczy¢; nie mamy prak-
tycznie zadnej informacji dotyczacej praktyk kultowych, struktury spolecznej
albo prawnej organizacji wspoélnot hermetycznych, jesli rzeczywiscie kiedykol-
wiek takie wspSlnoty w ogdle istnialy; wszystko, co mamy, to teksty?.

** F.Ebeling, Das Geheimnis des Hermes Trismegistos. Geschichte des Hermetismus von
der Antike bis zur Neuzeit, Miinchen 2005, s. 26; K. Banek, op. cit,, s. 36.

% Jak pisze A. Swiderkéwna (Kiedy piaski egipskie przeméwily po grecku, Warszawa
2008, s. 19) pierwsze kontakty grecko-egipskie mialy miejsce w VII wieku p.n.e., za pa-
nowania Psametycha. W tym okresie najprawdopopodobniej powstalo takze pierwsze
greckie miasto w Egipcie — Naukratis. Z kolei T. Zieliniski (Hermes Trismegistos. .., s. 31—
32, s.41) za ogniwo posredniczace miedzy kultura grecka i egipska uznal Cyreng - grec-
kie miasto w Afryce poinocnej, zalozone w VII wieku p.n.e. Wprawdzie polski uczony
traktuje to jako domysl, jednak wlagnie w ,prastarej facznosci sakralnej” - jak to nazwal
— pomiedzy Arkadig a Cyreng dostrzegl mozliwo$¢ przedostania si¢ pierwotnego her-
metyzmu na grunt egipski. Rozne starozytne zrédla wskazuja na dawne kontakty tych
dwoch nacji: greckiej i egipskiej, ktore w okresie aleksandryjskim mogly si¢ tylko nasi-
li¢. Warto tu cho¢by przytoczy¢ Herodota (Dzieje, IT), ktéry wspomina o zaleznoéciach
(zwlaszcza na plaszczyznie religijnej) pomiedzy Grekami i Egipcjanami. Takze Platon
(Timajos 21e) ustami Kritiasza przekonuje nie tylko o wczesnych kontaktach grecko-
-egipskich, ale takze o laczacej ich z Atericzykami przyjazni, a nawet pokrewierstwie:
POAo 8¢ ELAABNVOILOL KO TLVEL TPOTTOV OLKETOL TV’ ETVOIL PAIGLV.

2% Ch. Wildberg, Corpus Hermeticum, Tractate I1I: The Genesis of a Genesis, [w:] Lance
Jenott and Sarit Kattan Gribetz, eds. Jewish and Christian Cosmogony in Late Antiquity. Texts
and Studies in Ancient Judaism, Tiibingen 2013, s. 128; cf. A.-]. Festugiére, Hermétisme et
mystique paienne, Paris 1967, s. 38; R. Chlup, The Ritualization of Language in the Hermeti-
ca, ,Aries - Journal for the Study of Western Esotericism”, 7, 2007, s. 155-156; M. Eliade,
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Jakakolwiek bylaby geneza mitu Hermesa Trismegistosa i kimkolwiek byt —
jesli rzeczywidcie istnial — tworca hermetyzmu, jego zwolennicy przypisali mu
niezliczong ilo$¢ dziet”’, ktore mialy by¢ wyktadnia jego myéli. Analizujac jednak
pisma hermetyczne, trudno nie zgodzi¢ si¢ z opinia, ze przypisywane Hermesowi
nauki s tak liczne i r6zne, ze moze zrodzi¢ si¢ watpliwo$¢, czy wywodza sie z tego
samego umyshu*®. Wszystkie pisma hermetyczne okazaly si¢ ostatecznie pseudo-
epigrafami. Pierwszym znanym nam uczonym, ktory zakwestionowat autorstwo
Hermesa Trismegistosa, byt zyjacy na przetomie XVI i XVII wieku filolog kla-
syczny Isaac Casaubon®. Uczony ten, na podstawie $wiadectw oraz analizy lin-

Historia wierzeti i idei religijnych, t. II, przel. S. Tokarski, Warszawa 1997, s. 196-197;
R. Bugaj, ,Corpus Hermeticum” w historii, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki’, 46/4,
2001, s. 16; Ch.H. Bull, No End to Sacrifice in Hermetism, [w:] Philosophy and the End of
Sacrifice. Disengaging Ritual in Ancient India, Greece and Beyond (the Study of Religion in
a Global Context), ed. by P. Jackson, A.-P. Sjodin, Sheffield 2016, s. 143-166. Ci badacze
hermetyzmu (hermetyzmu szeroko pojetego, a wigc obejmujacego takze, miedzy innymi,
teksty z Nag Hammadi), ktérzy twierdza, ze istnialy jakies formy kultu, misteria badz tez
wspolnoty hermetyczne, powoluja si¢ przede wszystkim na zachowane w tekstach hym-
ny i modlitwy; odnosnie do zbioru CH wskaza¢ tu mozna na konicowe fragmenty trakta-
tu I oraz na traktat X111, ktéry W. Myszor (Corpus Hermeticum XIII. Wstep, przeklad z grec-
kiego, komentarz, ,Studia Theologica Varsaviensia’, 17/1, 1979, s. 245) nazywa »dialogiem
o charakterze misteryjnym”, w ktérym interlokutorzy przypominaja — wedlug Myszora
— ,mistagoga wprowadzajacego do $wietych tajemnic oraz mista wprowadzanego w miste-
ria”; cf. G. Zuntz, On the Hymns in Corpus Hermeticum XIII, ,Hermes”, 83, Bd., H. 1, 1955,
s. 68-92; K.W. Troger, Mysterienglaube und Gnosis in Corpus Hermeticum XIII, Berlin 1971;
Ch.H. Bull, The Notion of Mysteries in the Formation of Hermetic Tradition, [w:] Mystery and
Secrecy in the Nag Hammadi Collection and Other Ancient Literature: Ideas and Practices.
Studies for Einar Thomassen at Sixty, ed. by Ch.H. Bull, L.I. Lied, ].D. Turner, Leiden-Bos-
ton 2012, s. 399-425; A. Sowinska, Hermetica sredniowiecza i renesansu: studium z historii
mysli europejskiej, Katowice 2018, s. 14-185. Szerzej o istocie hermetyzmu: A.-]. Festugiére,
op. cit; F. Bonardel, L'Hermétisme, Paris 198S; F. Ebeling, Das Geheimnis..., s. 49-56;
C. Moreschini, A Companion to Religion in Late Antiquity, ed. J. Lossl, N.J. Baker-Brian,
New Yersey 2018, s. 370-390. O wieloznacznosci terminu ,,hermetyzm” i jego rozumieniu
vide: Ch.H. Bull, The Tradition of Hermes Trismegistus. The Egyptian Priestly Figure as Teach-
er of Hellenized Wisdom, Leiden-Boston 2018, s. 27-30; idem, Ancient Hermetism and
Esotericism, , Aries — Journal for the Study of Western Esotericism”, 15,2015, s. 109-13S.

7 Ogolnie do pism hermetycznych zaliczane sa te, ktorych twoérca mial by¢ legen-
darny Hermes Trismegistos. Liczba ich, jak sadza niekt6rzy, moze wynosi¢ nawet 36525,
cf. R. Bugaj, Hermetyzm...,s. 9.

* Encyclopaedia of Religion and Ethics, vol. VI, ed. by J. Hastings, Edinburgh 1913,
s.v. Hermes Trismegistus, s. 628.

» 1. Casaubon, De rebus sacris et Ecclesiasticis. Exercitationes XVI. Ad Cardinalis Ba-
ronii Prolegomene in Annales, London 1614, I, X, s. 52: Probatur librum qui sub nomine
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gwistycznej stylu oraz doktryny zawartej w badanych tekstach, ustalil, ze teksty
hermetyczne (przynajmniej te, ktore pézniej zaliczono do tak zwanego hermety-
zmu uczonego) powstaly pomiedzy I a Il w. n.e.*

Powszechnie przyjmuje si¢*, ze literatura hermetyczna dzieli si¢ na dwa nurty:

1) naukowy (filozoficzny, filozoficzno-teologiczny lub wyzszy hermetyzm),
w ktérym dominujg teksty filozoficzno-religijne, takie jak: Corpus Hermeticum,
tacinski Asclepius, fragmenty Stobajosa oraz fragmenty znalezione u Ojcéw Ko-
$ciola, a takze teksty hermetyczne z Nag Hammadi®;

Mercurij Trismegisti circumfertur, falsum esse; ibidem, s. 65: Falsissimum etiam est quod
docti indocti videntur hactenus credidisse; aut scripta haec fuisse 8 Mercurio Trisme-
gisto, vetustissimo Aegypti sapiente; aut ex illius scriptis esse versa quorum verumge
probavimus esse longe absurdissimus; cf. A. Grafton, Protestant versus Prophet: Isaac
Casaubon on Hermes Trismegistus, ,Journal of the Warburg and Courtauld Institutes”,
vol. 46,1983, s. 78-93.

% R.G. Gurgel Pereira, The Hermetic A0Y0G: Reading the Corpus Hermeticum as
a Reflection of Graeco-Egyptian Mentality, Basel 2010, s. 90.

31 P. Zambelli (Mit hermetyzmu i aktualna debata historiograficzna, przel. P. Bravo,
Warszawa 1994, s. 43) podkresla sztucznos¢ podzialu na hermetyzm ludowy i uczony.
Swoja watpliwo$¢ w tej kwestii wyraza takze J. Czerkawski (Hannibal Rosseli jako przed-
stawiciel hermetyzmu filozoficznego w Polsce, ,Roczniki Filozoficzne”, t. XV, z. 1, 1967,
s. 122-123). E. Garin (Ermetismo del Rinascimento, Pisa 2012, s. 28) uwaza 6w podziat
za bezzasadny z tej prostej przyczyny, ze hermetyzm, bez wzgledu na to, czy wyraza mysl
teologiczna, czy magiczng, ma jeden cel: osiagniecie wyzszego poziomu poznania. A. So-
winska (Scientia Hermetica na linii czasu, czyli idea okreséw historycznoliterackich herme-
tyzmu, [w:] Ezoteryczne tropy w kulturze zachodu, pod red. R'T. Ptaszka i D. Sobieraj,
Lublin 2013, s. 50) zwraca uwagg, ze nalezy wzia¢ pod uwage mozliwos¢ korygowania
tekstow hermetyzmu uczonego (wyzszego) i usuwania z niego przez kopistow fragmen-
tow zwiazanych z hermetyzmem nizszym (czyli fragmentéw magicznych). Taka hipo-
teza, gdyby okazala si¢ stuszna, wlasciwie znosilaby podziat literatury hermetycznej na
uczong i ludowgy; cf. F. Yates, Giordano Bruno and the Hermetic Tradition, London — New
York 1964, s. 47.

3> Teksty te, w przewazajacej czesci gnostyckie i spisane w jezyku koptyjskim, znane
jako Biblioteka z Nag Hammadi, zostaly odkryte w latach 1945-1946 w miejscowosci,
od ktérej wziely swa nazwe. Kodeks VI zawiera za$ trzy teksty hermetyczne (cf. Ta-
jemnice gnozy. VI kodeks biblioteki z Nag Hammadi — inny niz wszystkie. Tom poswigcony
pamieci Profesor Albertyny Szczudlowskiej-Dembskiej (1934-2013), pod red. A. Sowin-
skiej i W. Stawiszyniskiego, Warszawa 2016, s. 29-31). Ze wzledu na czas odkrycia tych
pism, zaden z pierwszych badaczy hermetyzmu (W. Scott, T. Zieliriski, R. Reitzenstein,
G.R.S. Mead) nie mégt uwzglednié¢ ich w swoich rozwazaniach nad tym zagadnieniem.
Szerzej o tekstach z Nag Hammadi vide: J.-P. Mahé, Hermés en Haute-Egypte, t. 1: Les
textes hermétiques de Nag Hammadi et leurs paralléles grecs et latins, Québeck 1978; The
Nag Hammadi Texts in the History of Religions. Proceedings of the International Conference
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2) popularny (inaczej techniczny badz nizszy hermetyzm), ktéry obejmuje
teksty zawierajace watki astrologiczne, alchemiczne oraz magiczne™.

W obrebie hermetyzmu ,naukowego” G.R.S. Mead wyodrebnil pie¢ grup
pism: 1) Corpus Hermeticum, 2) Asclepius, 3) wypisy ze Stobajosa, 4) odniesienia
i fragmenty u Ojcéw Koéciola, S) odniesienia i fragmenty zachowane u innych
filozoféw*; W. Scott przyjal cztery z nich (odrzucajac grupe piata)®, A.-J. Fe-
stugiére natomiast za naukowe pisma hermetyczne uznaje tylko trzy pierwsze
grupy*’. R. Bugaj, oprécz Corpus Hermeticum i wypiséw ze Stobajosa (przy czym
wskazuje przede wszystkim na Kore Kosmu), zalicza do pism hermetycznych roz-
dzial VIII De Mysteriis Jamblicha oraz trzy koptyjskie teksty nalezace do tzw. bi-
blioteki z Nag Hammadi*’. Ponadto, wymieniajac Hermesa Trismegistosa jako
autora Corpus Hermeticum oraz innego hermetycznego tekstu, tzw. Tablicy Szma-
ragdowej, Bugaj stwierdza, ze oba te dzieta staly sie podstawa nauki alchemikow™.
A. van den Kerchove pisze za$ krétko, ze filozoficzny zbiér pism hermetycznych
sktada si¢ z osiemnastu traktatéw i duzej liczby fragmentéw o réznej objeto$ci®.

Corpus Hermeticum jest zbiorem siedemnastu hermetycznych traktatéw spi-
sanych w jezyku greckim®, z ktérych wiekszo$¢ powstata najprawdopodobniej

at the Royal Academy of Sciences and Letters in Copenhagen, September 19-24, 1995. On
the Occasion of the SOth Anniversary of the Nag Hammadi Discovery, ed. by S. Giversen,
T. Petersen, J.P. Sorensen, Copenhagen 2002. W Polsce: Tajemnice gnozy...; W. Myszor:
Biblioteka z Nag Hammadi, thum. i red. naukowa W. Myszor, wspotttumaczenie Ewangelii
Tomasza: A. Dembska, Katowice 2005.

33 Teksty hermetyczne zaliczane do nizszego hermetyzmu powstawaly juz III w.
p-n.e. Zalicza sie do nich miedzy innymi fragmenty Bolosa z Mendes, Liber Hermetis, pi-
sma tzw. jatromatykéw, Kiranidy, pisma dotyczace nauk tajemnych (E. Garin, Powrdt filo-
zoféw starozytnych, przel. A. Dutka, Warszawa 1993, s. 63; Dictionary of Gnosis and West-
ern Esotericism, s. 488—489). Warto tez wspomnie(, ze wedlug T. Zielinskiego (Hermes
Trismegistos. .., s. 46) hermetyzm wyzszy jest w swym duchu grecki, nizszy natomiast
»jako system praktyk magicznych” pozostaje egipski. Zawierajac w sobie jednoczesnie
pierwiastki nie tylko greckie, ale takze innych kultur, przysposobit takze na swoje potrze-
by jezyk grecki, cf. A.-J. Festugiéere, La Révélation.. ., s. 85-86.

¥ G.R.S. Mead, Thrice-Greatest Hermes. Studies in Hellenistic Theosophy and Gnosis,
vol. I, London 1906, s. 3—4.

3 'W. Scott, op. cit., s. 1S.

36 A.-J. Festugiére, La Révélation..., t. II, Paris 1949, s. 1.

R. Bugaj, Hermetyzm...,s. 35.

38 Ibidem, s. 9.

A. van den Kerchove, La voie d’'Hermés. Pratiques rituelles et traités hermétiques,
Leiden 2012, s. 2.

# Niekiedy nazwa ,Corpus Hermeticum” odnosi si¢, obok ,Hermetica’, do zbio-
ru wszelkich pism hermetycznych (ze szczegélnym uwzglednieniem pism ,nauko-
wych”), a nie tylko siedemnastu greckich traktatéw. I tak w wydaniu A.D. Nocka (Cor-
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w IIi IIT w. n.e. Nie wiadomo, kiedy ujrzal on $wiatlo dzienne jako calo$¢, cho¢
wiemy, ze zbiér pism pod tym tytulem znal XI-wieczny bizantynski uczony Mi-
chatl Psellos, ktory staral si¢ wskrzesi¢ my$l hermetyczna. Corpus Hermeticum za-
liczany jest do nurtu hermetyzmu naukowego, chociaz zawarte w traktatach my-
$li czesto dalekie s3 od utworzenia spdjnego systemu. Kwestie niejednorodnosci
tekstéow CH podnosi juz w swoim opracowaniu R. Reitzenstein, stwierdzajac, ze
fragmenty, ktore skladaj sie na zbi6r pism hermetycznych, sa to teksty niezalezne
od siebie. Zawieraja bowiem rézne systemy teologiczne i zostaly napisane w roz-
nym czasie*'. Wtéruje mu A.-]. Festugiere, twierdzac, ze zaden system filozoficzny
nie jest mniej koherentny niz hermetyzm; dlatego tez pisma CH nie tyle stanowia
warto$¢ sama w sobie, co sa $wiadectwem epoki i charakterystycznych dla niej
pogladéow*. Dlaczego za$ zostaly one polaczone w jeden zbidr, nie wiadomo.
Cho¢ kolekgeja tych tekstéw nie zawiera mygli jednolitej, a niektorych traktatow
nie udalo si¢ odczyta¢ w calo$ci z uwagi na wystepujace w nich liczne lakuny®,
wciaz funkcjonuja one jako jednolity zbiér i wciaz s przedmiotem fascynacji,
ktora — zdaniem Ch. Wildberga — wywodzi sie z zagadki ich pochodzenia*.

Brak jednolitej my$li doprowadzit do tworzenia przez badaczy podzialow
wewnatrz zbioru CH. Uczeni stosuja tu rézne kryteria, wéréd ktérych wybijaja

pus Hermeticum t. I-1V, Paris 1946-1954), zostaly zgrupowane nastepujace teksty:
siedemnascie greckich traktatéw, tacinski Asklepiusz (ktéry najprawdopodobniej jest
tlumaczeniem greckiego traktatu hermetycznego zatytulowanego Adyog TéA€10G),
dwadzieécia dziewig¢ fragmentéw Stobajosa oraz rozproszone fragmenty znalezio-
ne u takich pisarzy jak: Tertulian, Pseudo-Cyprian, Laktancjusz, Jamblich, Zosimos,
Cyryl Aleksandryjski. Podobng sytuacje mamy w przypadku niemieckiego wydania
Corpus Hermeticum (Das Corpus Hermeticum Deutsch, t. 1-2, iibersetzt und eingeleitet
von Jens Holzhausen, Stuttgart 1997), gdzie poza greckimi traktatami, Asklepiuszem,
fragmentami Stobajosa, znajduja si¢ takze fragmenty z papirusu wiedenskiego, teksty
hermetyczne odnalezione w Nag Hammadi oraz Testimonia. Nazwa ,Hermetica” naj-
czesciej odnosi si¢ do szeroko pojmowanego hermetyzmu, a wiec takze do jego ,niz-
szego~ oblicza.

41 Cf. R. Reitzenstein, Poimandres. .., s. 190.

“ A.-]. Festugiére, La Révélation..., t. IV, Paris 1954, s. 5S. T. Zielinski (Hermes
Trismegistos. .., s. 13) stwierdza, ze hermetyzm mial by¢ nurtem wspéizawodniczacym
z chrzeécijaiistwem; G. Moreschini (Hermes Christianus. The Intermingling of Hermetic
Piety and Christian Thought, trans. P. Baker, Turnhout 2011, s. 2) przypuszcza zas, ze
zbiér Corpus Hermeticum powstal w wyniku selekgji, ktérej mysla przewodnig bylo zgro-
madzenie w jednej ksiedze pism najbardziej w swej tresci i doktrynie zblizonych do mysli
chrzedcijaniskiej, z jednoczesnym pominigciem tych, ktére zawieraja mysl poganska. Te
drugie z kolei, wedlug Moreschiniego, zostaly zebrane we fragmentach Stobajosa.

# Ch. Wildberg (op. cit., s. 128) stwierdza nawet, ze kolekcja ta, przynajmniej cze-
$ciowo, jest w ruinie.

4 Ibidem,s. 127.
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si¢ dwa glowne: podziat ze wzgledu na tre$¢ oraz ze wzgledu na autora i adresata
poszczegdlnych traktatéw. Pierwszy podzial uwzglednia trzy grupy pism: trak-
taty o charakterze monistycznym i optymistycznym (CH II, V, VIII, XIV),
traktaty dualistyczne i pesymistyczne (CH I, IV, VI, VII, XIII) oraz traktaty wy-
kazujace charakter mieszany (CH IX, X, XII, XV)*. Podzial ten, jak wida¢, nie
obejmuje wszystkich traktatéw, prawdopodobnie ze wzgledu na trudnos¢ jedno-
znacznego przyporzadkowania do danej grupy. Sama jednak mozliwos¢ dokona-
nia takiego podzialtu jest dowodem na réznorodnos¢ tekstow zawartych w CH,
ktéra musi prowadzi¢ do wniosku, ze my$l tych pism nie jest spojna, a co wigcej,
wyklucza autorstwo jednego tworcy. Inny podzial zastosowal W. Myszor, ktore-
go zdaniem wéréd pism CH mozna wyréznié traktaty omawiajace szczegélowe
zagadnienia nauki hermetycznej (CH 11, V, VI, VIIJ, IX) oraz te, ktére ukazuja
calosciowe ujecie hermetyzmu (CH X, X1, XII, XVI)*.

»~Autorem” wigkszosci pism CH jest Hermes Trismegistos. Cho¢ utarlo sie
okreglanie ich mianem traktatéw, maja one forme dialogéw prowadzonych przez
Hermesa z jego synem Tatem (CH IV, V, VIII, X, XII, XIII) lub uczniem Askle-
piosem (CH I, VI, IX); CH XIV jest listem Hermesa do Asklepiosa. CH I ma
charakter dialogu diegematycznego, w ktérym narratorem jest Hermes, lecz au-
torem wyglaszanego przestania boski Umyst (Poimandres); dialogiem miedzy
Umyslem i Hermesem jest rowniez CH XI. Z kolei CH XVT jest listem Askle-
piosa do kréla Ammona, CH XVII zawiera konicowy fragment dialogu miedzy
Tatem i krélem (prawdopodobnie Ammonem), CH XVIII natomiast ma forme
panegiryku dla cesarzy. W pismach CH znajdujemy tez elementy innych form li-
terackich: aretalogii (CH I), hymnu (CH I, CH XIII), mowy (CH VII). Zdaniem
W. Myszora pisma hermetyczne mozna pod wzgledem literackim zaliczy¢ do
»objawien”, charakterystycznych dla religijno$ci misteryjnej; dotyczy to przede
wszystkim CH I'i CH XIII¥.

Odkrycie Corpus Hermeticum zawdzigczamy epoce renesansu. Imie jego do-
mniemanego tworcy — Hermesa Trismegistosa — bylo wprawdzie znane w §re-
dniowieczu, ale kojarzono je przede wszystkim z alchemia* i magia*, natomiast
teksty hermetyczne wciaz pozostawaly nieznane. Dopiero w roku 1460 Leonardo
da Pistoia, mnich zatrudniony na dworze Kosmy Medyceusza, dostarczyt do Flo-
rencji manuskrypt zawierajacy czternadcie traktatow ze znanych nam dzisiaj sie-

* R.Bugaj, Hermetyzm..., s. 40.

“ W. Myszor, Literatura hermetyczna, [w:] Literatura Grecji starozytnej, pod red.
H. Podbielskiego, t. IT, Lublin 2008, s. 1014.

47 Cf. ibidem, s. 1013-1014.

* Cf. M. Pereira, Alchemy and Hermeticism: an Introduction to this Issue, ,Early Sci-
ence and Medicine”, vol. 5, no. 2, 2000, s. 115-120.

# . Scarpi, The Secret World of Hermetism, Padova 2014, s. 23.
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demnastu. Medyceusz natychmiast zlecil ttumaczenie greckich tekstéw na lacine,
wyznaczajac do tego zadania Marsilia Ficina. Wtoski uczony calemu przetluma-
czonemu na lacing zbiorowi nadal tytul: Pimander sive de potestate et sapientia Dei.
Pierwsze wydanie tego przekladu ukazato sie¢ w roku 1471%°. Co ciekawe, mniej
wiecej w tym samym czasie (w roku 1458), i takze we Florencji, grecki kardy-
nal Bessarion byl w posiadaniu manuskryptu, ktéry zawieral nie tylko pierwsze
czternaicie traktatéw (I-XIV), ktére dotarly do Ficina, ale takze pozostale trzy
(XVI-XVIII). Co jeszcze ciekawsze, podobno traktat XV CH nigdy nie istnial,
a mimo to numeracja traktatéw zostala zachowana, tak, ze w wydaniach krytycz-
nych CH po traktacie XIV nastepuje traktat XVI*'.

Wspomniane wyzej polaczenie imienia Trismegistosa z alchemia i magia
wplynelo na postrzeganie tekstéw hermetycznych jako pism zwigzanych wlasnie
z tymi nurtami®, a takze z gnostycyzmem® oraz okultyzmem. Polska badaczka

50 R. Bugaj, Hermetyzm..., s. 35; E. Garin, Powrdt filozoféw..., s. 61. Jak wielka
byta fascynacja postacia Hermesa Trismegistosa $wiadczy¢ moga stowa, ktére wydawca
umiescil w ttumaczeniu CH, a ktére mialy by¢ zwrotem do czytelnika samego Trisme-
gistosa (podaje za: E. Garin, Powrdt filozoféw..., s. 61-62): ,Kimkolwiek jestes ty, kto-
ry czytasz te sfowa: gramatykiem czy méwca, filozofem czy teologiem, wiedz, ze to ja
jestem Merkurius Trismegistus, ktorego niezwykla doktryna teologiczna w oslupienie
wprawila najpierw Egipcjan i barbarzyiicow, a rychlo potem teologéw chrzescijaniskich.
Jesli mnie tedy kupisz i przeczytasz, te bedziesz mial korzy$¢, ze nabyty za tak maly grosz
dam ci w czytaniu rozkosz wielka i wielki pozytek, albowiem moja nauka zdolna jest za-
dowoli¢ kazdego: i niezbyt wyksztalconego i najwiekszego uczonego [...]. Czytaj mnie
teraz i przyznaj, zem nie sktamal, a jesli raz przeczytasz, to znowu do lektury powrdcisz
i doradzisz wszystkim wokoto, by mnie kupili i przeczytali”. Uznanie wielkoscii madrosci
Hermesa Trismegistosa objawialo si¢ takze w tym, ze dla myslicieli renesansu pozosta-
wat on medrcem starszym od Pitagorasa i Platona, cf. F. Yates, op. cit., s. 16.

3! Dictionary of Gnosis. ..., s. 489; B.P. Copenhaver, op. cit., s. XI-XIV; G.E. Szonyi, The
Hermetic Revival in Italy, [w:] The Occult World..., s. 52; Szerzej o historii tekstow CH i ma-
nuskryptach: R. Reitzenstein, Poimandres. . ., s. 190-214; NF I, s. XI-XXXVI; W. Scott, op.
cit, s. 17-81; o hermetyzmie i jego fenomenie na przestrzeni wiekéw: La rivelazione segreta
di Ermete Trismegisto, a cura di Paolo Scarpi, vol. I, Milano 2009, s. X-XVIIL

$2 Jak pisze R. Bugaj (Corpus Hermeticum...,s.7), ,zaréwno Corpus Hermeticum, jak
i Tablica Szmaragdowa staly si¢ podstawg nauki alchemikéw”; cf. J. Evola, La Tradizione
Ermetica. Nei suoi simboli, nella sua dottrina e nella sua ,Arte Regia”, Roma 2006, s. 23-24;
F. Ebeling, Das Geheimnis..., s. 180.

53 Uczeni dostrzegaja watki gnostyczne whermetyzmie przede wszystkim w tych trak-
tatach, ktére nazywane sg ,pesymistycznymi” badz ,,dualistycznymi’, cf. G.A.G. Stroum-
sa, Another Seed: Studies in Gnostic Mythology, Leiden 1984, s. 137-143. O réznicy miedzy
hermetyzmem a gnostycyzmem C.S. O’Brien (The Demiurge in Ancient Thought. Second-
ary Gods and Divine Mediators, Cambridge 2015, s. 171) pisze tak: ,Hermetism differs
from Gnosticism in the use to which salvational knowledge can be put. It is possibile for
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I. Trzcinska zalicza hermetyzm do tak zwanej péznoantycznej gnozy, w ktorej
rozréznia dwa nurty: gnostycyzm (gnoza judeochrzedcijariska) i wlagnie herme-
tyzm — czyli gnoze poganiska. Hermetyzm, zdaniem Trzcinskiej, odegral znaczna
role w nowozytnoéci, poniewaz w tym nurcie ,kwestia racjonalnosci pozostata
istotnym elementem systemu, podczas gdy gnostycyzm jawi sie jako nurt cal-
kowicie jej pozbawiony”*. K. Pawlowski z kolei nazywa hermetyzm nowym
obliczem ,filozofii misteryjnej”, przy czym w swoich rozwazaniach na ten temat
powoluje si¢ przede wszystkim na tacinskiego Asklepiusza, ktéry — jego zdaniem
— nie tylko jest najwazniejszym, ale takze najblizszym filozofii traktatem herme-
tycznym®’. Wloski uczony E. Garin uwaza za$, ze wlasnie $cisly zwiazek ,teologii”
hermetycznej z okultyzmem byl jednym ze Zrédel sukcesu, jaki pisma herme-
tyczne odniosty w renesansie®. Garin dodaje tez, ze hermetyzm mogt pogodzi¢
zapotrzebowania ludzi réznych przekonan czy wyznan; nurt ten niést bowiem ze
soba chrzescijaniskie przestanie, ktére moglo by¢ ujete badz na sposob platoni-
zujacy, badz gnostycki. Taki konglomerat mysli mégl by¢ traktowany jako ,jedy-
na matryca wszystkich doktryn, zdolna sta¢ sie gtebokim zZrédlem jednoczacym
wszelka wiare i wszelka filozofig™’.

God to be revealed to the Hermetist through contemplation during life, rather than for
this ‘knowledge’ to be only of real benefit after death, as is the case with Gnosticism. Rath-
er than stressing that the nature of man is alien to the world, the Hermetist expresses his
oneness with God, which tends to lead to a less severe anti-cosmic stance than is found
Gnosticism. Finally, Hermetism is not an elaborate metaphysical system, but a mecha-
nism for achieving spiritual progress, which is rather sparse on technical metaphysical
elements. Gnosticism, or at least certain system thereof, had certain quasi-philosophical
pretensions and this explains the greater emphasis on theoretical speculations”.

5 1. Trzcinska, Logos, mit i ratio. Wybrane koncepcje racjonalnosci od XV do XVII wie-
ku, Krakéw 2011, s. 82-83; cf. Ch.H. Bull, The Tradition of Hermes Trismegistus. .., s. 28.

55 K. Pawlowski, Misteria i filozofia. Misteryjne oblicze filozofii greckiej, Lublin 2007,
s. 139-160.

56 E. Garin, Powrét filozoféw..., s. 62; cf. F. Ebeling, Alchemical Hermeticism...,
s. 74-91.

$7 E. Garin, Powrdt filozoféw..., s. 62. Ch.H. Bull (The Tradition of Hermes. .., s. 27~
30), rozpatrujac znaczenie, a takze pochodzenie terminu hermetyzm, ktére wywodzi
od stowa £ppaikdg oznaczajacego: ,zwiazany z Hermesem, pochodzacy od Hermesa”
(cf. F. Montanari, The Brill Dictionary of Ancient Greek, Leiden — Boston 2015, s. 821),
ostatecznie konkluduje (s. 30): ,[...] by the term ‘Hermetism’ we speak of a social for-
mation of people who gathered in order to practice the ritual tradition that they believed
derived ultimately from Hermes Trismegistus, who had received divine revelations and
become divine himself. This tradition they believed had been transmitted from ancient
times by Egyptian priests, and it is likely that priests took an active part in the rituals
of the groups, as we shall argue. Hermes Trismegistus was a figure of cultural memory
whose myths made him the patron of Egyptian priests, wisdom, and magic. His name
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U. Eco, stwierdziwszy, ze ponowne odkrycie CH w renesansie rozpowszech-
nito my¢] tam zawartg jako wiedze siggajaca czaséw przed Mojzeszem, podkresla
wplyw hermetyzmu na pézniejsza kulture europejska: ,Uleglszy przetworzeniu
pod pidrem Pico della Mirandoli, Ficina i Johannesa Reuchlina, czyli renesanso-
wych neoplatonikéw i chrzescijaniskich kabalistow, model hermetyczny stat sie
pozywka dla rozlegtych obszaré6w nowozytnej kultury, od magii po nauke™*. Na
przestrzeni wiekdw szeroko pojety hermetyzm mial wywrzeé wplyw na postaci
tej miary, co Leonardo da Vinci, Albrecht Diirer, Sandro Botticelli, Roger Bacon,
Thomas More, William Blake, Johannes Kepler, Mikolaj Kopernik, Isaac Newton,
John Milton, Daniel Defoe, Victor Hugo, Carl Gustav Jung.

Na koniec nalezy wspomnie¢, ze hermetyzm wcigz pozostaje nie tylko przed-
miotem zainteresowania w kregach naukowych (filologicznych, filozoficznych,
religioznawczych), ale przede wszystkim stanowi zrédlo inspiracji, a nawet wrecz
uniesienn duchowych czy religijnych, o czym $wiadczy wiele publikacji dajacych

was used as the model author of the Hermetic treatises, and thus lent them legitimacy
and provided a sense of internal cohesion among the texts”. Jedng z przyczyn, ktéra moze
utrudnia¢ zdefiniowanie pojecia ,hermetyzm” jest nie tylko jego powiaznaie z gnostycy-
zmem i alchemiy, ale takze czas, w ktérym nurt ten si¢ rozwijal. Jego ponowne odkrycie
w epoce, nomen omen, renesansu doprowadzito do tego, ze whasciwie trudno juz méwi¢
0 jednym hermetyzmie. Niekt6rzy badacze wrecz odrdzniaja pierwotny hermetyzm od
renesansowego. Do terminéw zwiazanych z hermetyzmem w jezyku polskim odnosi
sie w swojej monografii M.B. Stepient (Okultyzm. Studium ezoteryki zachodniej, Lublin
2018, s. 134-135): ,W jezyku polskim wyrézniamy «hermetyzm starozytny>, ktory je-
zyki zachodnie okreslaja krétko, jako «<hermetyzm» (ang. hermetism) lub «hermetyzm
aleksandryjski» (ang. alexandrian hermetism). Z kolei polski termin «hermetyzm rene-
sansowy> odpowiada uzywanemu na Zachodzie okre$leniu «hermetyzm neoaleksan-
dryjski» (neo-alexandrian hermetism). Stosunkowo niedawno w obiegu akademickim
funkcjonowaly takze pojecia «tradycja hermetyczna» oraz szeroko stosowany termin
hermeticism, ktory nalezatoby tlumaczy¢ na polski jako «hermetyka>, lecz przektada-
ny byt najczeéciej jako «hermetyzm», tworzac pojeciowy zamet. Obydwa wspomniane
terminy odnosily si¢ do ogétu nurtéw i idei filozoficzno-religijnych (w tym teozoficz-
nych, okultystycznych i gnostycznych) od starozytnosci po czasy wspélczesne, ktérym
wydawala si¢ patronowa¢ posta¢ Hermesa Trzykro¢ Wielkiego. Byt to nieomal synonim
dla wszystkiego, co ezoteryczne”. W obliczu tych niejednoznacznosci i trudnosci w zdefi-
niowaniu pojecia ,hermetyzm’, wydaje si¢, ze jedynym pewnikiem w tej kwestii pozosta-
je pochodzenie nazwy ,hermetyzmu” od imienia Hermes. Co do pozostalych kwestii po-
zostaje przyja¢ konkluzje F. Ebelinga (Alchemical Hermeticism. .., s. 74), ktory stwierdza:
The definition of Hermeticism or the ‘hermetic tradition’ is controversial”.

S8 U. Eco, Interpretacja i historia, [w:] U. Eco, R. Rorty, J. Culler, Ch. Brooke-Ro-
se, Interpretacja i nadinterpretacja, pod red. S. Colliniego, przel. T. Bieron, Krakéw 2008,
s. 39-40.

% T. Freke, P. Gandy, op. cit., s. XIV.
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wyktadnie pism hermetycznych w duchu przypominajacym egzegeze pism swie-
tych®. Wspélczesna fascynacja tym nurtem doprowadzita do powstania The
Ritman Library (Bibliotheca Philosophica Hermetica), ktérej fundatorem jest
holenderski biznesmen J.R. Ritman®'. Biblioteka ta jest miejscem, w ktorym
sa gromadzone wszelkie teksty powiazane z szeroko pojetym hermetyzmem.
Do tradycji hermetyzmu nawiazuja takze ruchy uwazajace si¢ za wspdlczesnych
kontynuatoréw starozytnych szkél misteryjnych (jak rézokrzyzowcy). Watki
hermetyczne obecne s3 takze we wspodlczesnej beletrystyce®. Nie sposob wiec
odméwi¢ stusznosci twierdzeniu F. Ebelinga, ze historia hermetyzmu, ktéra za-
czyna sie w starozytnosci, nie ma jeszcze swojego konca®.

2. Stan badan

Wspolczesne badania nad hermetyzmem zapoczatkowal niemiecki filolog
R. Reitzenstein, ktérego monografia zatytutlowana Poimandres. Studien zur grie-
chisch-dgyptischen und friihchristlichen Literatur zostala wydana w roku 1904.
Dwa lata pdzniej ukazalo si¢ trzytomowe opracowanie angielskiego historyka
G.R.S. Meada, pt. Thrice Greatest Hermes. Zawiera ono angielskie ttumaczenie
Corpus Hermeticum oraz komentarz, ktory niestety czasem rezygnuje z nauko-
wej rzetelnosci na rzecz emocjonalnego zaangazowania wyznawcy. Znacznie
obszerniejszym i bardziej szczegétowym omodwieniem pism hermetycznych
moze poszczyci¢ sie inny angielski badacz, W. Scott. Jego dzielo, zatytulowane
Hermetica. The Ancient Greek and Latin Writings which contain Religious or Philo-
sophic Teachings Ascribed to Hermes (1924-1936), liczy sobie cztery tomy®*

% Najlepiej takie podejécie do hermetyzmu oddaja stowa autorstwa J. van Rijcken-
borgha (Pragnoza egipska i jej wolanie w wiecznym Teraz, t. 1, Wielu 2016, 5. 35): ,[...]
kiedy zblizacie si¢ do Corpus Hermeticum, stajecie na §wietym gruncie”.

¢! Tak zalozyciel biblioteki ttumaczy jej powstanie (https://www.ritmanlibrary.
com/founder/, data dostepu: 11.05.2018): ,The ‘birth’ of the Bibliotheca Philosophica
Hermetica coincided with a sudden and deep experience I had at the age of sixteen that
everything is one. In a single moment I realised that there is a profound connection be-
tween origin and creation, between ‘God — Cosmos — Man, or in the words of Hermes
Trismegistus: ‘He who contemplates himself with his mind, knows himself and knows
the All: the All is in man”.

62 Przykladami powiesci, w ktérych mniej czy bardziej zostaly wykorzystane watki
hermetyczne, s3: Ph. Dick, Valis, przel. L. Jeczmyk, Poznari 2005, 2011; U. Eco, Wahadto
Foucaulta, przel. A. Szymanowski, Warszawa 1993; A. Pawlowski, Smier¢ Hermesa, To-
run 2010; O. Tokarczuk, Ksiegi Jakubowe, Krakéw 2014.

8 F. Ebeling, Das Geheimnis..., s. 16.

¢ Przy czym tom IV zostal opracowany juz po $mierci W. Scotta przez A.S. Fer-
gusona.
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i zawiera, oprécz oméwienia poszczegdlnych pism, takze ich tlumaczenie na
jezyk angielski®.

Powszechnie przyjmuje si¢ jednak, ze wciaz najpelniejszym — chociaz dzielo
powstato w latach czterdziestych i pig¢dziesiatych ubieglego stulecia — oméwie-
niem kwestii zwigzanych z Hermesem Trismegistosem i przypisywang mu nauka
jest opracowanie francuskiego filozofa i filologa A.-J. Festugiére’a, zatytulowa-
ne La Révélation d’Hermés Trismégiste (Paris 1944-1954). Temu uczonemu za-
wdzigczamy takze przeklad CH na jezyk francuski, dokonany na podstawie uzna-
wanego obecnie za kanoniczny, tekstu traktatéw ustalonego przez A.D. Nocka
(Corpus Hermeticum t. I-1V, Paris 1946-1954). Mozna powiedzie¢, ze publikacje
Festugiére’a stanowia pewnego rodzaju cezure i zamkniecie tego etapu badan nad
samym zjawiskiem hermetyzmu i postacia Hermesa Trismegistosa, ktory zapo-
czatkowal R. Reitzenstein. Chociaz po roku 1954 ukazato si¢ wiele publikacji na
ten temat (jednym z nowszych przykladéw moze by¢ dwutomowe wydanie pod
redakcja P. Scarpiego, La Rivelazione segreta di Ermete Trismegisto, Milano 2009),
to jednak podstawowe wiadomosci zwiazane z tematem ksiazki, czyli zbiorem
traktatéw Corpus Hermeticum, pozostaly niezmienne. Z nowszych opracowan
warto zwrdci¢ uwage na prace norweskiego uczonego Ch.H. Bulla, ktéra ukazata
sie w 2018 roku: The Tradition of Hermes Trismegistus. The Egyptian Priestly Figure
as a Teacher of Hellenized Wisdom wydana w roku 2018

Pojawiaja sie takze nowe przektady CH, wéréd ktorych warto wyrézni¢ an-
gielskie ttumaczenie B.P. Copenhavera (Hermetica. The Greek Corpus Hermeticum
and the Latin Asclepius in a new English translation with notes and introduction,

6 Wspdlczesny badacz pism hermetycznych, Ch. Wildberg (Corpus Hermeticum,
TractateI11.. ., s. 133), zarzuca jednak W. Scottowi, ze nikt bardziej nie przyczynit sie do za-
ciemnienia obrazu hermetyzmu, jak wlasnie Scott i jego opracowanie Corpus Hermeticum.

% Wiecej na temat literatury dotyczacej hermetyzmu sensu largo: A. Sowiriska, Her-
metica Sredniowiecza i renesansu. .., s. 16-31.

7 Warto takze wymieni¢ w tym miejscu artykuly Ch.H. Bulla, ktére wnosza nowe
spojrzenie do badan nad istota hermetyzmu: Ch.H. Bull, Ancient Hermetism and Esoteri-
cism, ,Aries — Journal for the Study of Western Esotericism”, 15,2015, s. 109-135; idem,
No End to Sacrifice in Hermetism, [w:] Philosophy and the End of Sacrifice. Disengaging
Ritual in Ancient India, Greece and Beyond (the Study of Religion in a Global Context), ed.
by P. Jackson, A.-P. Sjodin, Sheflield 2016, s. 143-166; idem, The Notion of Mysteries in the
Formation of Hermetic Tradition, [w:] Mystery and Secrecy in the Nag Hammadi Collection
and Other Ancient Literature: Ideas and Practices, ed. by Ch.H.Bull, L.I. Lied, J.D. Turner,
Leiden-Boston 2012, s. 399-42S; idem, Wicked Angels and the Good Demon: The Origins
of Alchemy According to the Physica of Hermes, ,Gnosis: Journal of Gnostic Studies”, 3,
2018, s. 3-33; Ch.H. Bull jest takze autorem przektadu Corpus Hermeticum oraz innych
krotszych tekstow na norweski: Hermes Trismegistos, Gresk-egyptiske visdomstekster, ut-
valg, kommentarer og innledende essay av Ch.H. Bull, oversatt Ch.H. Bull, Oslo 2010.
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Cambridge 1992), niemieckie — J. Holzhausena (Das Corpus Hermeticum Deutsch.
Die griechischen Traktate und der lateinische ‘Asclepius’, t. 1, Stuttgart 1997),
oraz wloskie: jedno pod redakcja 1. Ramelli (ktére, nota bene, jest nie tylko prze-
kladem traktatow Corpus Hermeticum, ale takze catego wydania CH opracowa-
nego przez Nocka i Festugiere’a, edizione e commento di A.D. Nock e A.-J. Fe-
stugiére, edizione dei testi ermetici copti e commento di I. Ramelli. Testo greco,
latino e copto, a cura di L. Ramelli, Milano 2005). Drugie — wspomniane wyzej
— opracowane przez P. Scarpiego: La rivelazione segreta di Ermete Trismegisto, vol. ],
a cura di Paolo Scarpi, Milano 2009. Zdecydowanie wigcej publikacji dotyczy, 1a-
czonych niekiedy z hermetyzmem, gnostycyzmu i alchemii; czesto nie maja one
jednak charakteru naukowego, lecz popularnonaukowy lub wrecz popularny.

Jesli chodzi o polskie badania nad hermetyzmem, przedstawiaja si¢ one
znacznie skromniej. Jako pierwszego badacza hermetyzmu w Polsce nalezy bez
watpienia wymieni¢ T. Zieliriskiego®. W roku 1920 ukazala sig, krotka wpraw-
dzie i raczej popularna, ksiazka jego autorstwa zatytulowana Hermes Trismegistos.
Kilka lat p6zniej jednak zostaly opublikowane dwa artykutly Zielinskiego doty-
czace hermetyzmu, ktore niewatpliwie w znacznym stopniu przyczynily sie do
rozwoju badan nad tym zagadnieniem i daly asumpt do dyskusji na temat herme-
tyzmu w $wiecie naukowym®.

Najlepszym dotychczas polskim opracowaniem dotyczacym stricte zbioru
Corpus Hermeticum jest przeklad wraz z komentarzem pieciu greckich traktatow
CH autorstwa W. Myszora’”. Chociaz w roku 1991 ukazata si¢ monografia R. Bu-

8 Za pierwszego krzewiciela mysli hermetycznej w Polsce nalezaloby uzna¢
H. Rosseliego. Ten pochodzacy z Wloch franciszkanin przybyl w XVI wieku do Aka-
demii Krakowskiej ze swoimi wykladami, ktérych tematyka obejmowala réwniez her-
metyzm. Owocem zainteresowania tym nurtem byly komentarze do pigciu traktatéw
Corpus Hermeticum oraz lacinskiego Asclepiusza, cf. ]. Czerkawski, Hannibal Rosseli. ..,
s. 119-140; idem, Hannibala Rosseliego koncepcja ,pia philosophia”, ,,Archiwum Histo-
rii Filozofii i Myéli Spolecznej’, t. 15, 1969, s. 107-124; W. Murawiec, Hannibal Rosseli
— profesor Akademii Krakowskiej i autor Pymandra, ,Folia Historica Cracoviensia’, t. 1,
1989, s. 33-53; K.H. Dannenfeldt, Hermetica Philosophica, [w:] Catalogus translationum
et commentariorum: Medieval and Renaissance Latin Translations and Commentaries, An-
notated Lists and Guides, ed. P.O. Kristeller, Washington 1960, s. 143-144.

0 T.Zieliiski, Hermes und die Hermetik , ,, Archiv fiir Religionswissenschaft”, 1905, s. 321~
372; idem, Hermes und die Hermetik, ,, Archiv fiir Religionswissenschaft”, 1906, s. 25-60.

7 'W. Myszor, Poimandres: wstep, przeklad, komentarz, ,Studia Theologica Varsa-
viensia’, 15/1, 1977, s. 205-216; idem, Corpus Hermeticum IV: wstep, przeklad z greck-
iego, komentarz, ,Studia Theologica Varsaviensia”, 16/1, 1978, s. 189-196; idem, Corpus
Hermeticum VI i VII: wstep, przeklad z greckiego, komentarz, ,Studia Theologica Varsa-
viensia’, 16/2, 1978, s. 241-247; idem, Corpus Hermeticum XIII: wstep, przektad z grec-
kiego, komentarz, ,Studia Theologica Varsaviensia’, 17/1, 1979, s. 245-256.



Wprowadzenie 29

gaja zatytulowana Hermetyzm, nalezy zgodzic si¢ z recenzja R. Mierzeckiego, kto-
ry sugeruje, ze autor powinien zosta¢ przy pierwotnym tytule swojej monografii,
czyli Alchemia”™. W ostatnich latach postaci Hermesa Trismegistosa po$wiecit
swoje badania K. Banek; w roku 2013 ukazala sie jego monografia pt. W kregu
Hermesa Trismegistosa. Rozwazania na temat genezy mitu i kultu. Uzupelnieniem
badan nad my$la hermetyczna w Polsce jest praca A. Sowinskiej noszaca tytut
Hermetica Sredniowiecza i renesansu. Studium z historii mysli europejskiej, ktora uka-
zala sie w roku 201872

W ciagu ostatnich lat ukazaly si¢ takze dwa polskie przeklady tekstow Corpus
Hermeticum: Hermes Mercurius Trismegistus, Boski Pymander, przel. A. Staszew-
ska, Sandomierz 2012, oraz Hermes Trismegistos, Corpus Hermeticum, przel.
H. Pietruszczak, Zgorzelec 201S. Pierwszy z wymienionych przekladéw nie jest
jednak ttumaczeniem z jezyka oryginalnego, lecz z XVII-wiecznego przekladu
angielskiego”; dolaczono do niego komentarz G.R.S. Meada™. Druga pozycja
nie zawiera natomiast nie tylko zadnego omoéwienia treéci traktatow, ale nawet
informacji o tekscie stanowiagcym podstawe tlumaczenia; w samym przekladzie
znajduje si¢ za$ wiele bledow merytorycznych i formalnych.

Warto zwréci¢ uwage, ze o ile wcigz w réznych osrodkach badawczych
(zwlaszcza zagranicznych) pojawiaja sie ttumaczenia Corpus Hermeticum, o tyle

7t R. Mierzecki, ,Hermetyzm”, Roman Bugaj, Wroclaw — Warszawa — Krakéw 1991:
[recenzja], ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki’, 37/1, 1992, s. 133. Uwaga ta jest uza-
sadniona, poniewaz oprdcz pierwszej czeéci dotyczacej hermetyzmu (s. 9-57, gdzie za-
mieszczony jest takze podrozdzial Corpus Hermeticum, s. 35-51), uwagi odnosnie do
hermetyzmu mozemy znalez¢ na stronach 166-169 oraz 210-216, na ktérych autor
przybliza hermetyzm renesansowy w Polsce. W dalszej cze$ci monografii R. Bugaj kon-
centruje si¢ wlasnie na alchemii. Prawdopodobnie spowodowane jest to juz dos¢ ugrun-
towanym (zwlaszcza w szeregach ,wyznawcéw” hermetyzmu) przekonaniem, ze her-
metyzm, jesli nawet sam nie byl alchemia, to stanowit dla niej baze teoretyczna, a wiec
alchemia jest praktyczna strong hermetyzmu.

7> Praca A. Sowinskiej dotyczy recepcji literatury hermetycznej w dzietach polskich
twoércéw (Bernarda z Lublina, Jana z Trzciany i Jakuba Gérskiego). Badaczka oparta swo-
ja dysertacje na dwodch Zrédlach hermetycznych: taciniskim przektadzie Corpus Hermeti-
cum Marsilia Ficina oraz tacinskim traktacie Asclepius.

7 Podstawa przekladu jest: The Divine Pymander of Hermes Mercurius Trismegistus
in XVII Books, tran. formerly out of the Arabic into Greek, and thence into Latine, and
Dutch, and now out of the original into English by Doctor [John] Everard, London
1650. Nalezy zaznaczy¢, ze Boski Pymander, chociaz zawiera — podobnie jak CH - sie-
demnascie traktatow, to 1) uklad traktatéw jest inny niz w przyjetym dzis jako kanonicz-
ne wydaniu Nocka, 2) zamiast traktatéw XVI-XVIII (wedlug wydania kanonicznego),
zawiera trzy inne traktaty, z ktérych dwa sa fragmentami Stobajosa.

7 Komentarz ten dotyczy tylko traktatu Pymander.
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weigz brakuje szczegélowych opracowan poszczegélnych traktatow (zwlaszcza
jesli chodzi o polskie badania nad hermetyzmem). Do najbardziej za$ ,.eksplo-
atowanych” i interpretowanych nalezg traktat I — Poimander oraz traktat XIII CH.

3. Cele i zalozenia pracy

Prezentowana ksiazka wpisuje sie w nurt wspoélczesnych badan nad zjawi-
skiem starozytnego hermetyzmu. Jest ona poprawiona i uzupelniona wersja
mojej rozprawy doktorskiej pod tym samym tytulem. Jej gléwnym przedmio-
tem jest analiza sposobu przedstawienia trzech poje¢: boga, $wiata i czlowieka
w siedemnastu greckich traktatach zbioru Corpus Hermeticum na tle wczeéniej-
szej tradycji filozoficznej, stanowigca czeé¢ I pracy. Choé bowiem zbiér pism
zawartych w Corpus Hermeticum nie tworzy spdjnej calosci, pojecia te mozna
uzna¢ za swego rodzaju filary, wokol ktorych koncentruja si¢ wszystkie teksty
hermetyczne. Na t¢ kwesti¢ zwrdcit uwage w swoich badaniach juz T. Zielinski;
znaczenie, jakie przypisywal tym trzem pojeciom, odzwierciedla okreslenie
ich mianem ,hermetycznej triady””. Celem tej analizy jest préba odpowiedzi
na dwa podstawowe pytania: po pierwsze, czy pomimo duzej réznorodnosci
i powszechnie przyznawanej niespdjnosci tekstow sktadajacych sie na Corpus
Hermeticum, wylaniajacy sie z nich obraz ,hermetycznej triady” jest ujeciem
na tyle konsekwentnym i sp6éjnym, ze mozna uzna¢ go za wspo6lny mianownik
przedstawionej w traktatach my$li hermetycznej, a tym samym moéwi¢ o wspol-
nej im hermetycznej teologii, kosmologii i antropologii; po drugie, czy obraz
ten rozni si¢ — i w jakim stopniu — od koncepcji zaproponowanych przez wcze-
$niejsza tradycje grecka.

Za grecka tradycje filozoficzna w pracy tej uznaje idee i koncepcje tych
myslicieli, ktérzy swe poglady glosili od poczatku istnienia greckiej filozofii do
epoki hellenistycznej: przede wszystkim filozoféw presokratycznych oraz Pla-
tona, Arystotelesa i stoikow. Wybor tych wlasnie filozoféw zostal podyktowany
oryginalnym charakterem ich pogladéw, wspomniane wieki s3 bowiem okresem
powstawania systemow filozoficznych, ktére, mimo oczywistego odwolywania
sie ich tworcow do intelektualnego dorobku poprzednikéw, nie byly jednak sys-
temami synkretycznymi. Dlatego tez w rozprawie pominieto takich autoréw jak
Filon z Aleksandrii czy Plotyn, pomimo ze mogli oni wywrze¢ wplyw na autoréw
CH. Powodem wylaczenia z badan Plotyna jest réwniez czas jego dzialalnodci,
ktory przypada na okres powstania niektorych traktatow Corpus Hermeticum;
mozna wiec powiedzie¢, ze Plotyn i CH sg ,réwiesnikami’, a w takim przypadku
trudno jednoznacznie rozstrzyga¢ o kierunku wzajemnych wplywoéw.

5 T. Zieliniski, Hermes Trismegistos. . ., s. 67; cf. R. van den Broek, op. cit., s. 6.
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Ze wzgledu na przedstawiony zakres badan praca ta nie aspiruje do caloscio-
wego ujecia problematyki Corpus Hermeticum. Zadanie to wymagaloby bowiem
zaré6wno szczeg6lowej, wszechstronnej analizy kazdego z wchodzacych w jego
sklad traktatow, jak i uwzglednienia wplywu, jaki na zawarte w nich idee wywarla
- w samym tylko obszarze greckojezycznym — nie tylko filozofia wczesniejsza,
lecz réwniez autorzy epoki cesarstwa, a takze Biblia wraz z tradycja apokryficzna
oraz teksty gnostyckie.

Cze$¢ 11 pracy zawiera autorski przektad siedemnastu greckich traktatow’
CH wraz z ich tekstami oryginalnymi. Podstawg przektadu jest wydanie: Corpus
Hermeticum, t. I-11, texte établi par A.D. Nock, Paris 1960.

76 Thumaczenia dwoch traktatéw zostaly przez autorke pracy opublikowane weze-
éniej (A. Tylak, Corpus Hermeticum V, ,Collectanea Philologica’, XV, £6dz — Lask 2012,
s. 103-108; eadem, Corpus Hermeticum XVI, ,Collectanea Philologica”, XVII, L6dz
2014, s. 29-36); zostaly one wlaczone do czesci II pracy w wersji poprawione;j.



